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Koflakowski, fecretaire du confeil & inter-
préte pour la ‘langue rufle, de traduire en
polonois les ancicns a&es du grand-duché de
Lithuanie, écrits en la premiere de ces lan-
gues au quinzieme & au feizieme fiecle , &
de mettre en ordre ces archives, déja gétees
en partie par la vétufté. Ce travall feroit
pcu proportionné au grand dge de Mr. Kof
fakowski , fi le Roi & le confeil ne lui
avoient permis de s’affocier des hommes. in-
telligens , qui s’occuperont fous fes yeux &
débrouiller cet antique amas de 6o volumes
de différente grandeur. ---- La commiffien
du tréfor, a laquelle il avoit été fair diffé-
rentes offres pour la régie du tabac , seft
déterminée a la prendre fous fa propre ad-
miniftration : un impdt fur le tabac, venu
de Pétranger , produira Paugmentation defi-
‘rée des revenus publics & équivaudra aux
avantages , que le juif Salomon-David, far-
nommé Kcenigsberger , avoit fait efpérer,fi on
la lui avoit adjugée. Cependant la commif-
fion établira dans la fuite des fabriques de
tabac du crll de la Pologne, qui pourront
‘remplacer ave¢ le tems celui qu’on importe
de Pétranger, & occuper utilement nombre
de citolens.

Lecs courfes de chevaux anglois viennnent
d’étre introduites ici : le Roi a cru que ce
fpectacle pourrojt opérer des réconciliations,
comme lont fait les bals & les feftins, Cett
ainfi que les réjouniffances publiques entrent
dans les vies politiques de notre cour. Il y
& eu un paii de 1ooo ducats, entre 'envoié



